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NOTAONDERNEMINGEN : Krachtens art. 838 1b v/h ARAB moet dit dokumentte..

dengebrachtvan het Komité voor Veiligheid, Gezondheid en Verfraaiing . /)erkplaatsen. tijdens de eerstvolgende vergadering.

nigwor

!

NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het ARE| bentuverplicht: 1) dit proces verbaalte bewaren inhet dossier v/d slektrische instaliatie : 2) elke wijzigingaande elektr. installatie te vermelden in het dossier;
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3)onmiddellijk de minister van Economische Zaken, direkte elektr. energie in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomenen rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit.

Procés-verbal de controle

Aardonderzock’ : | AREI 86 | 87|88 95 | 97 |270| 271|274/ 276 | ARAB 262 TT TN I7 | Voorschr. siroomlev.

Genrede contréle: | RGIE RIOIOIOI0IOI00|®] rerr O | 0O Eicﬁc‘éﬂ'iﬁi‘cﬁih O

Tijdelijk :’ O -Kerrﬁjsinsta]latie: O Indienstsfelling: '®) Uitbréiding: O Vernieuwing
Temporaire : Install. Foraine : Mise en service : Extension : Renouvellement Q

iPlaats van het onderzoek :
Situé a

Eigenaar BIW ) TVA: 60\ 9EL. S J I
Propriétaire. oL LTl

Datum van hetonderzock : 2 G /& /?’Jf ...... onderzocker: Jlgree pleccthor

Date du controdle controleur . 7 EC MLTTES

Onderzoek /. Contréle: O Woning /maison @) Appart. 2 6 ............

Spanning 4 ¢99¢7 Meter / bord verbinding I X/€) Max. beveiliging :
Tension DL I,lalson ctﬁxpteur-tableau X VE2X1¢ Prot. mazdm%llrég.

Aardelectrode : Isolatie : Aantal verdeelborden :
Elemdedete{‘(/(a o JE2. Mobim e A

Isolement : Nombre de tableaux
Differentieelschakelaars C AREl / RGIE
Interrupteurs différentiels Beschermde kringen - Circuits protégés : P /
I (4) | Icc (A) |AIn(mA) . 270 | 276

~

Besluit / Conclusion
De installatie is —ziet=— konform met het AREI en mag — raet=_iijedeitfie— in dienst gesteld worden.
L’ installation est — n'est pas — conforme au RGIE et peuit — nie peut pas — temporairement — étre mise en service.
. De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend.
L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I’ insigne E.T.
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont signés.
Overeenkomstig artikel 274 van het ARE], moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de personen of goederen.

Confornément art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la vite
doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquales doivent étre prises pour qu'en cas de maintin en service des
installations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens.
Het kontrolebezoek voorzien door art. 271-274 van het AREI moet plaats-hebben uiterlij
L'inspection prévue par I'art. 271-274 du RGIE doit avoir lieu au plus R

voor de technisch direkteur, pour le directeur technique,
de onderzoeker: le contrdleur:
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